Zmluva o poskytnuti sluZieb

c. 14/2021/0SaP

uzavreta v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®)

Objednavatel’:

Zastipeny:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo bezného iétu IBAN:
(d’alej len ,,objednavatel*)

(d’alej len ,,objednavatel™)
a

Poskytovatel’:
Nazov:

Sidlo:

Zastipeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankov¢ spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,zmluva®)

Trnavsky samospravny Kraj

Mgr. Jozef Viskupié, predseda TTSK
Starohajska 10, 917 01 Trnava
37836901

2021628367

Statna pokladnica

SK18 8180 0000 0070 0050 1106

SANCORE Slovakia s.r.o.

Bézova 2, 854 07 Bratislava — mestska c¢ast’ Petrzalka
Ing Martin Sanitra, konatel’

44 843 640

2022886371

SK2022886371

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

SKO07 7500 0000 0040 1164 5216

Zapisany V Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 66386/B:

(d’alej len ,,poskytovatel)

(Objednavatel’ a Poskytovatel dalej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako

»Zmluvna strana‘)

Preambula

. Objednavatel je prijimatelom nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP*) na
spolufinancovanie projektu ,,OZE — DSS Kosity* realizovaného na zaklade vyzvy na
predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku vyhlasenej Slovenskou
inovacnou a energetickou agenttirou ako sprostredkovatel'skym organom pre Operacny program
Kwvalita Zivotného prostredia, Prioritna os 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo
vSetkych sektoroch, Investi¢na priorita 4.1 Podpora vyroby a distriblicie energie z obnoviteI'nych
zdrojov, Specificky ciel’ 4.1.1 Zvysenie podielu obnovitelnych zdrojov energie na hrubej
konec¢nej energetickej spotrebe SR, spolufinancovaného z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja,
kod vyzvy: OPKZP-PO4-SC411-2018-41 (d’alej len ,,projekt*).

. Zmluvné strany uzatvaraju tuto zmluvu ako vysledok verejnej sitaze vyhlasenej objednavatelom
ako verejnym obstaravatelom podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*).

. Poskytovatel’ vyhlasuje, ze je subjektom, ktory na zéklade znalosti
a odbornych skusenosti poskytuje sluzby externého riadenia projektov financovanych zo
Strukturalnych a investi¢nych fondov Eurdpskej unie (d’alej len ,,EU).



Clanok I.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavézok poskytovatela po dobu pravnej zavéznosti tejto zmluvy
poskytnut’ objednavatel'ovi sluzby externého riadenia projektu Specifikované v ¢lanku II. tejto
zmluvy (d’alej len ,,sluzby*) v ramci implementacie projektu a zdvidzok objednavatel’a zaplatit’
poskytovatelovi za riadne a v¢as poskytnuté sluzby dohodnutd cenu podla &lanku IV. tejto
zmluvy.

. Sluzby externého riadenia projektu budi poskytované v rozsahu max. 760 hodin pocas celej doby
realizécie projektu.

. Predpokladana doba realizicie projektu je 15 mesiacov. Poskytovatel’ bude poskytovat sluzby
podla tejto zmluvy pocas celej doby implementacie projektu.

.V pripade prediZenia projektu rozsah hodin dohodnuty v predchadzajicom bode ako i celkova cena
dohodnuta v ¢l. IV bod 2 ostavaji zachované bezo zmeny.

. Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze predmet zmluvy bude riadne splneny v ramci max. rozsahu hodin
uvedenom v bode 2 tohto ¢lanku.

. Miestom poskytovania sluzby je sidlo objednavatela, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok II.
Specifikacia sluzieb

V ramci riadenia a implementacie projektu poskytovatel’ najma:

a) kontroluje dodrziavanie ZoNFP, zodpoveda za implementaciu projektu v sulade so schvalenou
Ziadostou o poskytnutic NFP (dalej len ,,ZoNFP*), ZoNFP, platnym Systémom finan&ného
riadenia a Systémom riadenia Eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov (d’alej len
,,ESIF“) platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) apravnym1
aktmi EU, usmerneniami a pokynmi poskytovatel'a NFP savisiacimi s ¢erpanim fondov EU,

b) vykonava priebezni kontrolu stladu realizacie projektu s finanénym planom a vSetkymi
casovymi harmonogramami tykajicimi sa implementacie projektu,

) zodpoveda za realizaciu projektu v sulade so schvalenym ¢asovym harmonogramom realizacie
aktivit projektu s vynimkou pripadu, ak k nedodrzaniu ¢asového harmonogramu pride na
zaklade neplnenia povinnosti zo strany dodavatela, pricom poskytovatel' ani pri vynaloZeni
maximalneho odborného Usilia a starostlivosti nemohol predist’ takémuto konaniu dodéavatela,
¢i uz pri nastaveni zmluvnych podmienok vzijomného vztahu s dodavatel'om alebo nésledne
v procese plnenia zmluvy a realizovania konkrétnych aktivit projektu.

d) zvolava stretnutia ¢lenov projektového timu za ucelom riadenia jednotlivych aktivit,

e) predklada na schvalenie RO navrhy dodatkov k zmluvam s dodavatel'mi,

f) pripravuje podklady k Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“),dohody o vykonani prace,
nahlasovanie poc¢tu odpracovanych hodin odborného personalu projektu),

g) pravidelne zbiera, kontroluje aarchivuje pracovné vykazy riadiaceho, administrativneho
a odborného personalu projektu,

h) poskytuje podporu verejného obstaravania a administrativneho procesu verejného obstaravania
v stlade s aktualne platnou Priruc¢kou pre realizaciu verejného obstaravania a s poziadavkami
slovenskej a eurdpskej legislativy, najma:

- so zdkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorsich predpisov,

- so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/ EU z 26.02.2014 0 verejnom obstaravani
a 0 zruSeni smernice 2004/18/ES,

- s nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12.2013, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o



Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a
Eur6pskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006,,

- delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢&. 480/2014 z 3.3.2014, ktorym sa dopiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom narodnom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde,

- vykonavacim nariadenim Komisie (EU) &. 821/2014 z 28.07.2014, ktorym sa stanovuju pravidla
uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013, pokial ide o
podrobné pravidla pre prevod a spravu programovych prispevkov, podavanie sprav o
finan¢nych nastrojoch, technické vlastnosti informa¢nych a komunika¢nych opatreni tykajicich
sa operacii a systém na zaznamenavanie a uchovavanie udajov,

- vykonavacim nariadenim Komisie (EU) & 964/2014 z 11.09.2014, ktorym sa stanovuju pravidla
uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, pokial ide o
Standardné podmienky pre finan¢né nastroje,

- ostatnymi objednavatel'om ako verejnym obstaravatelom definovanymi predpismi SR a EU,

i) v spolupraci s projektovym timom vytvara priebezne monitorovacie spravy projektu (d’alej len
»MS®), vratane zaverecnej monitorovacej spravy, zodpoveda za spravne evidovanie vysledkov
projektu a spravne vypracovanie MS, vyhotovuje d’alSie dokumenty, ktoré je potrebné v ramci
implementacie projektu zasielat’ SO alebo RO, uzko spolupracuje s finanénym manazérom,

J) vykonava aktualizacie systému ITMS v sucinnosti s objednavatel'om,

K) vykonava monitoring projektu pre SO/RO - externa kontrola suladu realizacie aktivit
a ich vystupov so ZoNFP, dodrziavanie ¢asového harmonogramu,

I) upozoriuje na zistené problémy pri implementacii a navrhuje projektovému timu rie$enia,

m) sleduje vsSetky usmernenia RO, zodpoveda za komunikaciu s RO a SO v oblasti vztahov
vyplyvajucich zo ZoNFP,

n) zabezpeCuje a kontroluje dodrZiavanie pravidiel publicity v stlade s Manualom pre
informovanie a komunikéciu,

0) zabezpecuje pripravu obsahovych podkladov pre propagacné vystupy (povinnu publicitu
projektu v sulade s Manualom pre informovanie a komunikéciu), zodpoveda za propagaciu
projektu a jeho realizaciu v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu,

p) Poskytovatel bude sluzby podla tejto zmluvy poskytovat’ dostatocne véas, aby bol

dodrzany harmonogram projektu a boli dodrzané terminy / lehoty stanovené ZoNFP,

Clanok IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytnut’ sluzby podl'a tejto zmluvy v stilade s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, v stlade s podmienkami a terminmi uvedenymi v ZoNFP, v sulade s jej
i¢elom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v stlade so schvalenou ZoNFP,
v stulade s priruckou pre ziadatela, priruckou pre prijimatela av sulade sinymi z&viaznymi
riadiacimi dokumentmi pri implementacii projektov spolufinancovanych z fondov EU a $tatneho
rozpo¢tu, usmerneniami a pokynmi RO, resp. SO, ako aj v stulade s harmonogramom realizacie
projektu pocas celej doby implementacie projektu.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, 7e vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v pravnych dokumentoch vydanych opravnenymi osobami, z ktorych
pre poskytovatel'a vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim podla tejto zmluvy ZoNFP,
ak boli tieto dokumenty zverejnené, st pre poskytovatel’a zavdazné diiom ich zverejnenia.
Poskytovatel’ sa zavdzuje pri poskytnuti sluzieb postupovat s profesiondlnou starostlivostou,
s vyuzitim svojich odbornych znalosti a skusenosti a dbat’ na zdujmy objednavatel’a.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyhotovovat MS ainu podporni dokumentaciu vyhotoveni v ramci
poskytnutia sluzieb (d’alej len ,,dokumentacia projektu) v slovenskom jazyku a v takej kvalite,
aby dokumenticia projektu spliala poziadavky stanovené pre dany operaény program.
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12.
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Poskytovatel’ je povinny vsSetky vystupy vypracovat’ podla formularov vyzadovanych RO, resp.
SO. Poskytovatel zodpovedd za spravnost dokumentacie projektu a zavizuje sa pri jej
vyhotovovani postupovat’ s nalezitou odbornou starostlivostou tak, aby dokumentacia projektu
spinala vetky podmienky pre jej posudenie a odsthlasenie RO, resp. SO.

Poskytovatel sa zavdzuje dorucit dokumenticiu projektu na miesto plnenia uvedené
v bode 6. ¢lanku I. tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavédzuje poskytnut’ poskytovatel'ovi potrebnu sucinnost’ a vytvorit' podmienky
pre poskytnutie sluzieb, najmid dodat’ poskytovatelovi podla jeho poziadaviek informacie,
dokumenty, podklady alebo iné materidly pre potreby poskytnutia sluzieb podla tejto zmluvy
(dalej len ,,podkladové materialy*), priCom objednéavatel’ zodpovedd za spravnost’ a platnost’
podkladovych materialov.

Pri posudzovani bezodkladné¢ho plnenia zavédzkov poskytovatela sa bude prihliadat aj na
vCasnost, uplnost’ a kvalitu predkladania pozadovanych podkladovych materidlov zo strany
objednavatela. Poskytovatel' nie je zodpovedny za informacie a podkladové materialy od
objednavatel’a, ktoré mu budu poskytnuté pri plneni tejto zmluvy za splnenia povinnosti uvedenej
Vv bode 10 tohto ¢lanku.

Poskytovatel' sa zavizuje vypracovanu dokumentdciu projektu predlozit objednavatelovi na
pripomienkovanie Vv dostato¢nom ¢asovom predstihu aje povinny prihliadat na doévodné
pripomienky objednavatel'a alebo zistené nedostatky v dokumentacii projektu atieto bez
zbyto¢ného odkladu odstranit’.

Poskytovatel bude poskytovat objednavatelovi dokumentaciu projektu v pisomnej podobe
aVvpripade, ak je to mozné, vzdy aj v elektronickej podobe, pokial sa s objednavatelom
nedohodnt inak.

Poskytovatel’ sa zavézuje pisomne upozornit’ objednavatel'a na nekompletnost, nespravnost’ alebo
nesulad nim poskytnutych podkladovych materidlov s pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi
EU, ZoNFP, podmienkami uvedenymi v prislu§nych usmerneniach a priru¢kach RO, resp. SO
bezodkladne, najneskor do troch (3) pracovnych dni po tom, ako sa dozvedel o takom nesulade,
pricom poskytovatel v pisomnom upozorneni nesulad odévodni a vyzve objednavatela na
odstranenie nedostatkov v podkladovych materidloch alebo na ich doplnenie v urenej primerane;j
lehote. V pripade, Ze si poskytovatel' nesplni tato svoju povinnost, zodpoveda za Skodu tym
spOsobent.

Poskytovatel sa zavdzuje vyhotovit pisomny Vykaz prac za obdobie dohodnuté

s objednavatelom (d’alej len ,,Vykaz prac*), ktory bude obsahovat’ popis poskytnutych sluzieb

a pocet hodin a ten nésledne zaSle na kontrolu objednavatel’'ovi.

Poskytovatel’ je povinny uchovavat’ v sidle poskytovatel'a dokumentaciu projektu, ktora vytvoril

alebo nadobudol v suvislosti s poskytnutim sluzieb. Poskytovatel’ je povinny kedykol'vek umoznit’

objednavatelovi nahliadnut do dokumenticie projektu suvisiacej s poskytnutim sluzieb

a vyhotovit’ objednavatelovi kopiu (prip. elektronicky) dokumentacie projektu na vyziadanie.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze dokumentaciu projektu bez zbyto¢ného odkladu preukéazatelne

odovzda objednavatel'ovi po ukonceni ¢innosti podla zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnt

inak.

Poskytovatel’ sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s implementaciou projektu

opravnenymi osobami a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost’, vratane predlozenia vsetkej

dokumentacie projektu kedykol'vek pocas platnosti a téinnosti ZoNFP medzi prislusnym RO

alebo SO a objednavatelom. Poskytovatel sa zaroven zavdzuje poskytnit’ vSetku potrebnu

sucinnost’ opravnenym osobam, ktorymi st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,
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15.

1.

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpeéujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusSnymi pravnymi
predpis mi SR a pravnymi aktmi EU.

Akékol'vek podkladové materialy, ktoré objednavatel odovzdal poskytovatelovi pre potreby
poskytnutia sluzieb podla tejto zmluvy, zostavaju majetkom objedndvatela. Poskytovatel je
opravneny takéto materialy pouzit’ pre ucely plnenia svojich povinnosti podla tejto zmluvy a na
tento ucel ich pouzivat po dobu, po ktoru bude mat’ voci objednavatel'ovi povinnosti na zaklade
tejto zmluvy, asucasne ich dosledne chranit pred poskodenim, stratou alebo znienim.
Poskytovatel’ sa zavizuje, ze podkladové materialy, ktoré prevzal od objednavatela za ucelom
plnenia zmluvy, mu bez zbyto¢ného odkladu preukézatelne vrati po ukonceni Cinnosti podla
zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Poskytovatel sa zavédzuje zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych skutoCnostiach suvisiacich
S realizaciou tejto zmluvy, ktoré objednavatel’ poskytol poskytovatelovi (dalej len ,,doverné
informéacie®) a zabezpecit' ochranu tychto informécii pred tretimi osobami, a to aj po zaniku tejto
zmluvy; tato povinnost’ sa neuplatni vo vztahu k informaciam, ktoré musia byt spristupnené
prisluinému organu v zmysle pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, usmerneni a priru¢iek
RO, resp. SO alebo sa po ich spristupneni stant verejne znamymi bez porusenia tejto zmluvy.

Clanok IV.
Cena za sluzby, faktura¢né a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy bola stanovena v stilade so zdkonom ¢. 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Cena za poskytnutie sluzieb podrla tejto zmluvy (d’alej len ,,cena‘) bola uréena na zaklade ponuky
poskytovatela, ktort predlozil objednéavatelovi v procese verejného obstardvania, a to
nasledovne:

& Jednotkova Cena Cena
Specifikacia MJ Pocet cena v EUR celkom DPH (20 celkom
sluzby jednotiek v EUR %) vVEURSs

bezDPH |\ bPH DPH

5.1.1

Externé riadenie
pre projekt
»OZE - DSS
Kosuty .*

hodina 760 9,50 7220,00 | 1444,00 | 8664,00

3.

4,

oo

Cena podl'a bodu 2. tohto ¢lanku zmluvy bude objednavatel'om uhradend na zaklade skutocne
odpracovanych hodin podl'a Vykazu prac vyhotoveného podl'a bodu 11. ¢lanku III. tejto zmluvy.
Celkova cena za poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy nesmie presiahnut’ sumu 7 220,- Eur bez
DPH (slovom sedemtisic dvestodvadsat’ eur bez DPH) a 8 664,- Eur s DPH (slovom osemtisic
Sest’stosestdesiatstyri eur s DPH). Poskytovatel’ garantuje pevnu cenu za hodinu pocas trvania
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy, pricom uvedena cena celkom je maximalna.. V cene su
zahrnuté vsetky néklady poskytovatela stuvisiace s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy.
V pripade, ze v ramci plnenia predmetu zmluvy vznikne potreba d’al§ich Cinnosti, ktoré strany
pred uzatvorenim tejto zmluvy nepredvidali, ale ktoré st nevyhnutné pre riadne splnenie tejto
zmluvy, ma sa za to, Ze tieto ¢innosti su zahrnuté v celkovej cene dohodnutej medzi zmluvnymi
stranami za splnenie predmetu tejto zmluvy v bode 2 tohto ¢lanku zmluvy a poskytovatel’ nie je
opravneny pozadovat z tohto titulu navysSenie ceny dohodnutej v bode 2 tohto ¢lanku zmluvy.
Objednévatel’ neposkytuje preddavky, ani zalohové platby a poskytovatel’ ich nebude pozadovat.
Poskytovatel’ berie na vedomie, ze Cast’ ceny za poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy uhradza
objednavatel' poskytovatelovi z prostriedkov poskytnutych objednavatelovi vo forme NFP.
Poskytovatel’ zarovei berie na vedomie, Ze na pouzitie finanénych prostriedkov, kontrolu pouzitia
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tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vzt'ahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch, napr. zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a 0 audite
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zakon
¢.523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zakon ¢.292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eur6pskych S$trukturalnych a investicnych fondov a 0zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zdkon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov
a v zmysle d’alich prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

V pripade, ak relevantné organy, vratane organov EU pozastavia objednavatelovu ZoP zalozenu
na faktirach od poskytovatela z dovodu na strane poskytovatel’a, uhradzanie aj naslednych faktur
poskytovatel'a moze byt pozastavené do doby odstranenia nedostatkov a nasledného uhradzania,
resp. refundacie finanénych prostriedkov zo strany relevantnych organov, vratane organov EU.
Cena podla bodu 2. tohto clanku bude uhradend na zaklade faktury, alebo faktar, ktoré
poskytovatel' vystavi po dohode s objednavatelom. Lehota splatnosti faktiry je 30 dni od jej
dorucenia objednavatel'ovi bezhotovostnym prevodom na et poskytovatel'a uvedeny na fakture.
Poskytovatel” je povinny zaslat’ faktiiru objednavatel'ovi v 4 rovnopisoch. Faktiira musi obsahovat’
okrem nalezitosti daniového dokladu podla vSeobecne platnych pravnych predpisov o dani
z pridanej hodnoty a uctovnictve aj ndzov tejto zmluvy, nazov operacného programu, nazov
projektu, kod ITMS projektu, kdéd ekonomickej klasifikacie, identifikdciu prislusného
fakturovaného plnenia a S$pecifikaciu platby. Povinnou prilohou faktury je objednavatel'om
pisomne potvrdeny Vykaz prac podla bodu 11. ¢lanku III. tejto zmluvy. Ak faktira nebude
obsahovat’ vSetky dohodnuté nalezitosti daiiového dokladu, resp. nalezitosti uvedené v tomto
bode, objednavatel’ si vyhradzuje pravo vratit’ ju poskytovatel'ovi na dopracovanie. Objednavatel’
moze vratit' faktiru poskytovatelovi i v pripade vad alebo nezrovnalosti v prilozenom vykaze
prac. V takych pripadoch zacina plynat’ nova lehota splatnosti dfiom dorucenia opravenej alebo
doplnenej faktary resp. vykazu prac objednavatelovi so vSetkymi dohodnutymi nalezitost'ami.
Faktira podlicha povinnosti zverejnenia faktiry na tovary asluzby podla § 5b zakona C¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode
informacii‘).

Clanok V.
Komunikacia

Zmluvné strany sa zavdzuju spolupracovat a poskytovat si navzajom sucinnost pri plneni
zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne navzajom sa
informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na plnenie ich
vzajomnych zaviazkov podla tejto zmluvy. Zmluvné strany sa budi bez zbyto¢ného odkladu
elektronicky informovat’ o akejkol'vek zmene v nizSie uvedenych zodpovednych zastupcoch a
ich kontaktnych udajoch. Zmena podl'a predchadzajlicej vety sa nepovazuje za zmenu zmluvy
a nevyzaduje si uzavretie dodatku k zmluve.

Zodpovednym zastupcom objednavatel’a pre potreby plnenia tejto zmluvy je:
Ing. Alena Suranska, tel. &. 033/5559 602, e-mail: suranska.alena@trnava-vuc.sk
Zodpovednym zastupcom poskytovatel'a pre potreby plnenia tejto zmluvy je :
Ing. Martin Sanitra, tel. ¢. 0907 824 086, e-mail: sanitra.martin@gmail.com

Clanok. VL
Zodpovednost’ za vady a Skodu

Poskytovatel zodpoveda objednavatelovi za plnenie zmluvy riadne a v€as s maximalnou
odbornou starostlivostou a pozornostou.
V pripade vady plnenia je poskytovatel’ povinny bezodkladne zabezpecit’ napravu.
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3. Poskytovatel' zodpoveda za vady sluzieb poskytnutych podla tejto zmluvy a za Skodu, ktort
sposobil poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy, ato na zaklade poruSenia povinnosti
vyplyvajicich z tejto zmluvy, zpravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, usmerneni
a priruc¢iek RO, resp. SO a v pripade vzniku Skody sa zavdzuje nahradit’ objednavatelovi
spdsobent skodu.

4. Poskytovatel nezodpoveda objednavatel'ovi za Skodu Vv pripade, ak §koda bola sposobend tym, Ze
objednavatel' poskytol poskytovatelovi nepravdivé informacie alebo nespravne podkladové
materialy, ak poskytovatel postupoval podla ¢l. III bod 10 tejto zmluvy, alebo ak ani pri
vynaloZzeni maximalneho usilia a odbornosti nemohol nespravnost’ tychto informacii resp.
podkladov predpokladat’.

5. V pripade, ak objednavatelovi bude ulozena akakol'vek sankcia alebo pokuta zo strany
prislusného organu v dosledku porusSenia povinnosti alebo v suvislosti s porusenim povinnosti
suvisiacich s realizaciou projektu alebo ucastou na projekte a porusenie tychto povinnosti na
strane objednavatela bolo preukazatene spdsobené porusenim povinnosti poskytovatela
vyplyvajucich mu z tejto zmluvy alebo v stvislosti s plnenim poskytovatel'a podl'a tejto zmluvy,
poskytovatel je povinny nahradit’ objednavatel'ovi uloZzenu sankciu, resp. pokutu v plnej vyske.

6. V pripade nepreplatenia alebo kratenia NFP (zistenie nezrovnalosti) zo strany SO, poskytovatel
znasa neopravnené vydavky z dovodu chyby v dokumentacii projektu na strane poskytovatel'a
alebo z dovodu poruSenia povinnosti poskytovatel'a podla tejto zmluvy.

Clanok VII.
Zmluvné sankcie

1. V pripade omeS§kania objednavatel’a s ihradou riadne vystavenej a dorucenej faktary podla bodu
8. a9. clanku IV. tejto zmluvy si poskytovatel moze uplatnit’ zaplatenie Groku z omeskania
V sadzbe ustanovenej prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®) a nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaji niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika
V zneni neskorsSich predpisov.

2. 'V pripade neposkytnutia dohodnutych sluzieb v plnom rozsahu alebo véas ma objednavatel’ pravo
na uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5% z celkovej ceny za poskytnutie sluzby vratane
DPH uvedenej v ¢l. IV. bod 2. za kazdy aj zacaty den omeskania. Uplatnenim zmluvnych pokut
nie je dotknuté pravo objednavatel'a na nahradu skody.

3. Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty podla bodu 2. tohto ¢lanku zmluvy vsak nevznikne po
dobu, po ktori bude poskytovatel v omeskani splnenim svojich zavizkov v dosledku
preukazatelnej vysSej moci alebo preukazanej nedostatocnej sucinnosti alebo preukazaného
omeskania zo strany objednavaterla.

Clanok VIIL
Trvanie zmluvy

1. Téato zmluva sa uzatvara na dobu urcitii do ukoncenia implementacie projektu v sulade so ZoNFP,
resp. jej dodatkami.
2. Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran a U¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednavatel’a
v zmysle zédkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam.
3. Pred uplynutim lehoty uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku tuto zmluvu mozno ukongit’:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy podl'a ustanoveni tejto zmluvy a § 344 a nasl. Obchodného zakonnika,
€) zanikom niektorej zo zmluvnych stran bez pravneho nastupcu,
d) vypovedou,
e) zanikom ZoNFP.
4. Objednavatel’ je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy
poskytovatel'om, pricom za podstatné poruSenie zmluvy poskytovatelom sa povazuje:



10.
11.

12.

a) ak poskytovatel’ neposkytne jednotlivé sluzby v dohodnutom rozsahu, véas alebo v sulade so
zmluvou,

b) ak poskytovatel poskytuje sluzby v rozpore spodmienkami dojednanymi v zmluve
a nedostatky neodstranil napriek pisomnému upozorneniu objednavatel’a v dodatocnej lehote,

¢) ak bol na poskytovatel'a podany navrh na zacatie likvidacie, povolenie restrukturalizacie alebo
navrh na vyhléasenie konkurzu alebo navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku bol
zamietnuty, alebo bolo proti poskytovatel'ovi zafaté trestné stihanie pre trestny ¢in podla
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

d) ak sa splnenie predmetu zmluvy stane nemoznym z dévodu vy$sej moci.

Objednavatel’ je opravneny bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s poskytovatelom aj
Vv pripade, ak vysledky kontroly verejného obstardvania RO neumoziiuju financovanie vydavkov
vzniknutych z tejto zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od zmluvy:

a) ak objednavatel’ neposkytne poskytovatel'ovi riadne a do piatich (5) pracovnych dni potrebnu
su¢innost od dorudenia pisomnej vyzvy na poskytnutie sucinnosti, ato ani po
predchadzajicom pisomnom upozorneni poskytovatela a poskytnuti dodato¢nej primeranej
lehoty desiatich (10) kalendarnych dni na napravu, atym poskytovatelovi znemozni
poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy,

b) ak sa splnenie predmetu zmluvy stane nemoznym z dévodu vyssej moci.

Odstipenim od zmluvy sa tato zmluva nerusi od samého zaciatku, ale tato zmluva zanika ku dnu
dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvne;j strane.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnend vypovedat’ zmluvu alebo jej Cast’ aj bez udania dovodu,
pricom vypovedna lehota je dvojmesa¢na azacina plynit prvy den kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej zmluvnej strane.

Odstupenie od zmluvy i vypoved musia byt v pisomnej forme a preukazate'ne doruc¢ené druhej
zmluvnej strane. V pripade, Ze sa zasielka s odstupenim od zmluvy alebo s vypovedou vrati
odosielatel'ovi ako nedoru¢end, povazuje sa za dourcenti druhej zmluvnej strane a teda i G¢inna
dilom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi.

V pripade zaniku ZoNFP sa tato zmluva kon¢i diiom zéniku ZoNFP.

Plnenia riadne realizované ku diiu ukon¢enia zmluvného vzt'ahu zalozeného touto zmluvou sa
vyuctuju podl'a zmluvnych cien v preukazatelnom rozsahu.

Ustanovenia tejto zmluvy tykajtice sa sankénych a zodpovednostnych zaviazkov zmluvnych stran
zostavaju v platnosti aj po ukonceni tejto zmluvy az do doby ich riadneho vysporiadania.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

Vztahy zmluvnych stran vtejto zmluve vyslovne neupravené sa primerane spravuju
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi prislusnymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi platnymi v SR. Nevykonatelnost' niektorého ustanovenia zmluvy nema vplyv na
vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy.

Tato zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran v stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona
o VO.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek spory vzniknuté z plnenia tejto zmluvy budu rieSit’
prednostne formou vzajomnej dohody. K rieSeniu sporu sidnou cestou pristupia zmluvné strany az
po vycerpani moznosti riesit’ spor vzajomnou dohodou. Pri rieSeni sporov sa zmluvné strany buda
riadit’ pr&vnym poriadkom SR.



4. Pisomnosti si budu zmluvné strany dorucovat’ na adresu sidla uvedent v tejto zmluve. Zmenu
sidla je zmluvna strana povinna bezodkladne pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade vratenia zasielky odosielatel'ovi plati, Ze pisomnost’ bola dorucena
adresatovi diiom vratenia zasielky odosielatel'ovi, aj ked’ sa o tom adresat nedozvedel.

5. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu.
Objednévatel’ obdrzi tri rovnopisy zmluvy a poskytovatel’ obdrzi jeden rovnopis zmluvy.

6. Zmluvné strany vyhlasujt, ze si tito zmluvu pred jej podpisom precitali a s jej obsahom suhlasia,
¢o potvrdzuju svojim podpisom.

V Bratislave, dna ......15.4.2021.................... V Trnave, dia ........... 14.5.2021.....cccviviiinn
Poskytovatel Objednavatel”
........................ A2 SO cevereeenrnennnnennV15.4.2021
Ing. Martin Sanitra Mgr. Jozef Viskupi¢

konatel predseda TTSK



